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bre Trdnsito de fuego

te primer libro de la joven poetisa uruguaya, corresponde segura-
ente al comienzo de un claro destino, al que no es dificil vaticinar una
peracic’m consagratoria. ~

Yo o sé de cenizas, sé de fuego

No me conforman formas contraidas
No sé tocar el frio, no lo puedo

Ni sé vivir asi, desposeida.

Asi inicia Nancy Bacelo la primera seccién de las tres que componen

u libro, titulada “Por la'llama y la sombra”, una sucesién de versos en
ecasilabos muy puros, que definen con sugestiva fuerza el mundo de
ajuventud abrasadora, siempre en lucha el tiempo transitorio sombras

y manchas que acumulo, quemo con aquel otro, su eco, el tiempo metafisico:

Caliente vino se me viene encima

Uva de vientre azul, sangre terrible
Que sube por mi cuerpo noche arriba
Y me deja en la hora insostenible.
Vino sin voz entrando por mis huesos,
Lamiendo lento la azulada vena,
Llega hasta mi con su afiebrado peso
Y ya no siento ni siquiera pena.

_ La siguiente seccién “Por la llama y el aire”, a nuestro juicio la
enos lograda, incluye versos cortos a manera de cancién y si bien hay
aciertos parciales de frescura se advierten facilidades de solucién y
algtin apresuramiento.
~ Ensufavor, podemos alegar que se han evitado los lugares comunes,
¥ No parecen emparentarse estas canciones muy de cerca con sus ma-
yores las espatiolas, como suele suceder comunmente.
_ Enlatercera y tltima seccién “Por la llama y la tierra”, el verso se
’ abre, el amor aparece como tema predominante y se retoma la linea del
Cantoy la angustia de “Por la llama y la sombra” pero purificandolos,
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identificando al destino como el amor a la vida en la tierra con aque,
quien ama: '

Amor mi amor cuando viniste
cuando ti llegaste

Yo no sé amor qué luna habia,

No sé qué viento dulce y largo
amontond de mieses los bolsillos.
Yo no sé tampoco

si-hitbo.noche esa noche

Yy si-hubo dia,

S6lo sé que tu rama de fuego
prendio al mundo

que pelearon la tierra y los maizales
que la lengua en la llama

puso bocas y rios y montasias.

Que sacudiste, amor, el mundo

y un rayo de luz azul

partiendo de norte a sur lo inanimado
encandild la luna de tu forma.

Sin datos de autor nifuente

Sobre Trdnsito de fuego

tome entre sus manos Trinsito de fuego de Nancy Bacelo y recorra, s
apuro, con deleite, pagina tras pagina. Sentird un raro placer, como
€80s versos contuvieran algo mas que el atractivo de su ritmo y de:
musicalidad interior. Sentira en la boca y en la piel, una sensacion di

nta, por cuanto, en verdad, esta poesia tiene mucho de distinta en su
forma de expresion y en su contenido.

Salomoén Wapnir. “Hermanos de América”, en:
diario:Amanecer, Seccion Amanecer.en las Le-
tras, Buenos Aires, 20 de julio de 1957.

obre Cantares

“on una gran transparencia y sencillez —la dificil sencillez— salieron a
aluz del dia estos poemas de Nancy Bacelo. Se encontraban precedidos
or otros libros, Trdnsito de fuego, poesia 1956, y Circulo nocturno, poesia
959. Recientemente, ademas sabemos que obtuvo el primer Premio del
_oncurso de poesia de las Jornadas de Piriapolis. Con todos estos ante-
edentes, podemos decir que no nos encontramos en puridad frente a
una principiante de letras. Es decir, que cabe exigir de ella, determinadas
cualidades, una mayor responsabilidad que la que se pide al poeta pri-
ario.
Nancy Bacelo, cumple con estos requisitos. Su poesia es bellamente
xpresada. Sus temas los eternos temas de nuestra poesia, estan expues-
tos con gran claridad y diafanidad de concepcién. Ha empleado el sis-
ema poético de las pequerias frases de poesia con cierta tendencia a una

filosoffa sencilla, honda y.humana. A veces rectuerda el haikai chino o

mds proximo a nosotros, aquella poesia que construyera don Antonio
Machado, con la dulce fisonomia de lo cotidiano. No le es ajeno nada
€n su menester literario. Con la amorosa lentitud con que la naturaleza
discurre sobre la tierra creando los brotes y renuevos, Nancy Bacelo, va
abriendo stis poemas, hasta llegar a mayores alturas. Es un libro conce-
bido y realizado siguiendo un plan poético de menor a mayor cuyo es-
fuerzo no se advierte, por la total naturalidad de los versos.

Ellibro en particular que comentamos, se incorpora a la literatura uru-
8Uaya con caracteristicas propias. Su linea estética en general obedece a
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las lineas de la poesia espafiola moderna, separdndose asi de las influen
cias francesas y alemanas que priman generalmente en la poesia ury
guaya. Es decir que Nancy Bacelo, sin proponérselo especialmente con.

tintia con una tradicion casi perdida de las letras nacionales y que deberg

dar atin muchas realizaciones de importancia para nuestra poesia.

En general su libro altimo bien impreso, lujosamente presentado,

con ilustraciones en color y una diagramacion estética y bien aplicada,
nos deja la sensacién de que es preciso que abarque mayores dmbitos

poéticos, que ingrese a una poesfa trascendental, pues ha dado muestras
de poseer técnicamente hablando, los elementos necesarios para decir
cosas de importancia adoptando la forma que el autor prefiera. En este
libro su autora entra al reducido circulo de los buenos poetas nacionales, -

afianzandose cada vez més en una voz original dulce y generosa.

JM. Sinfecha nifuente.

No beneficia la poesia de Bacelo el estrecho cauce del cantar

Cuando Nancy Bacelo publicé su primer libro, Trdnsito de fuego (1956),
recurrié a tres maneras de expresion, que también podian ser conside
radas como tres actitudes. La primera se concentraba en un largo poem
(sesenta y seis cuartetos, en endecasilabos), hermético y sonoro, aunque
demasiado estirado en su forma y por demds oscuro en su simbologfa.
La segunda giraba alrededor del cantar o la copla, y ya admitia una m

liviana aproximacion por parte del lector. La tercera bajo el titulo “Por

lallama y la tierra”, se adentraba en el tema del amor, mediante poema
breves pero intensos, cada uno con un ritmo y un clima propios.

La primera manera parece haber sido abandonada por Bacelo; la se-

gunda tiene su prolongacion en Cantares; en cuanto a la tercera, me pa
rece que es la que llega mas cerca de su ambicion poética, la que estd

més a tono con su sensibilidad y su talento. El segundo libro, Circulo
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yocturno (1959), recientemente premiado en el Concurso Municipal de
_ Literatura, representd, mas que una prolongacion, un perfeccionamiento
_ de cuanto aparecia anunciado en los once titulos de “Por la lama'y la

Herra”. Poemas como “El Universo entero”, “Un pufiado de ojos” 0 “Vi-
sion”, estan al nivel de la mejor poesfa femenina escrita en el pais.
Tanto en ese volumen como en las excelentes muestras aparecidas
mas tarde en la revista Siete poetas hispanoamericanos (recuérdese en el
No. 1 el titulado “El paso”). Bacelo parece haber encontrado el vehiculo

_ mejor para las formas de su evocacion, para las peculiaridades de su

lenguaje. La inspiracion de Bacelo se diluye un poco en la extension des-
mesurada (caso ya sefialado en la primera parte de Trinsito de fuego) pero
ce asfixia a veces en la brevedad. Los poemas de Circulo nocturno tienen
la longitud que necesitan para construirse un clima, para respirar y re-
alizarse. Esta poetisa precisa un cierto espacio para llegar a su metafora,
4 su verso de efecto, a su estallido. En Circulo nocturno disponia de ese
espacioy lo aprovechaba.

El Tema la Extension

Cantares es el mas reciente libro de Bacelo primorosamente impreso
(con caratula de José. P. Costigliolo e ilustraciones de Carlos Carvalho)
en tipos Bodoni, consta de 109 cantares, agrupados en tres series: “Can-
tares de Amor”, “Cantares humanos” y “Cantares en el tiempo”. En
Cantares el lenguaje gira, como en los libros anteriores alrededor de al-
gunas palabras y conceptos (0jos, llama, submarino, hermano, soledad)
alos cuales regresa constantemente el poeta para agregarles nuevos sig-
nificados, para reinscribirlos en breves y recurrentes alegorias. Los
temas de Cantares son, por otra parte los mismos que Bacelo acometiera
con anterioridad y siempre estan cercanos a amargas variantes del ero-
tismo. Sin embargo no creo que la intencién previa de limitar su ardo-
rosa inspiracién al estrecho andarivel del cantar, haya en definitiva
beneficiado a esta poesfa. No son muchos los cantares (a lo sumo seis o
siete, en mas de un centenar) en que el tema se acomoda a la extension
puesto que la forma adoptada ya no permitia amoldar la extension al
tema. En su mayor parte, parecen comienzos de poemas, atisbos para
més amplios desarrollos. Muchos de los versos iniciales en los poemas
de Circulo nocturno parecian prosaicos; luego, al llegar a su punto de
ebullicién ésta tenfa un efecto retroactivo y contagiaba de expresividad
al presunto prosaismo. Pero en Cantares hay varios, mas de los desea-
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bles, que se quedan en ese prosaismo, a pesar de la rima, a pesar del

ritmo,

Naturalmente, Bacelo es lo bastante buena poetisa como para conse-
guir algunos cantares de evidente calidad (No me gusta el agua quieta ni
los besos que no queman/ ni la flor en la maceta; S6lo se llama faltar/ a la cit
que nos dieron/ para encontrar nuestro par; Tus ojos miran al mundol y no tar-
dan en saberlo/ ni un segundo) en los que se da esa dificil sintesis de li-
rismo, buen humor y destello filoséfico, que acaso constituya la f6rmula

ideal del género. Pero esa minoria resulta insuficiente, no tanto desde ,

la perspectiva del cantar cémo en la del cantor, ya que Nancy Bacelo,
después de la aparicion de Idea Vilarifio, Orfilia Bardesio e Ida Vitale,
constituye, junto con Circe Maia, el valor mas promisorio de nuestra
nueva poesia femeriina.

Estilo de ferviente invocacion

Por su misma forma, por su concentracion de efectos, el cantar esta
pidiendo una liviandad y hasta un matiz de travesura que no parecen
adaptarse al estilo de ferviente invocacion (al ser amado, al projimo, a
la noche) que trascienden las mejores muestras de la poesia de Bacelo.
Por eso, a menudo se da el caso de que el trasfondo de algtin cantar (La
soledad no estd solal sia la soledad y verdad/ sumamos ola tras ola; Tragar la
sed del vecino/ y darle vuelta la caral se llama ser asesino) sea verdaderamente
estimable y provocativo, pero que su envase resulte insuficiente y estre-
cho. La mayoria de los enfoques liricos de Bacelo arrastran una hondura
0 una conmocion o una herida, que requieren desarrollo. Su mejor poe-
sfa es una poesia con impulso; sus cantares se frenan, debido a su espe-
cifica brevedad, en la mitad de ese impulso. S6lo excepcionalmente
(Cuando queremos sofiar,/ por si, nomds por volar,/ cierran la puerta y quedn-
mos/ con el aire sin contar) el impulso se completa, se redondea en un dl-
timo viraje de ingenio o de gracia.

La extrema facilidad con que Bacelo maneja su verso, la pericia indu-
dable con que sabe instalarse en su ritmo, la hacen riesgosamente per-
meable a influencias ajenas, en la segunda parte de Trinsito de fuego, la
imagineria de Lorca y el sonido de Machado aparecian con inquietante
frecuencia; en Circulo nocturiio, la presencia de Idea Vilarifio, mejor asi-
milada que las anteriores, hacia también esporadicas apariciones; en Can-
tares, ciertos resortes de Juan Cunha (incluso el aporte de José Herndn-
dez, que fuera sefialado por algtin critico, pasa por ese filtro nacional)
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saltan imprevistamente en uno que otro juego de Palél?ras, de rimas o
de metros. La originalidad de Bacelo sobrepasa la similitud con cuales-
quiera receptaculos liricos, pero tanto en Circulo nocturno como en los
poemas sueltos publicados en 1960, esa originalidad da,ba. el sa_lto con
mayor limpieza que en Cantares. Resumienc%o: ep es.t,e ultimo hb,ro, 1a
poetisano ha decrecido en su calidad o en su inspiracion, pero el género
elegido no parece el méds apropiado como vehiculo de las aptitudes cre-
adoras, anteriormente demostradas por Bacelo.

Mario Benedetii En: diario La Mafiana, seccién:
Letras Nacionales (s/fecha).

Sobre Cantares

De esta poetisa recordamos su volumen de poemas que nos entregara
en 1956 Trdnsito de fuego, en el cual a pesar de algunos desaciertos, dirige
ya sus pasos hacia la forma poética de ascendencia popular: el cantar.

Construidos con elementos simples que le llevan a crear esta forma,
que fuera antiguamente en Espafia la expresion popular en ritos y fiestas.

Transcurridos tres afios, nos llega su segunda obra Circulo nocturno.
Hoy con el presente volumen nos demuestra que realmente en el Cantar,
Bacelo encuentra su forma de expresarse, incluso que le proporciona un
inmenso placer el crearlos, pues brotan de ella con notable fgc.lhdad, lo
prueba el hecho, segtin sus propias palabras, de llegar a escribir 25 can-
tares en un solo dia.

En su reciente tomo retine un centenar de ellos, que los divide en tres
partes, “Cantar de amor”, No me gusta el agua quietal ni los besos que 1o
queman;/ i la flor en la maceta; “Cantares humanos”, La mano que §e te da,{
con cinco dedos sumados/ es mano que ha calculado; y “Cantares del T{emp(?
La espalda se debe dar/ caminando hacia adelante/ no caminando hacia atras.
En todos ellos dentro de la brevedad que impone la forma se pasean la
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sétir.?t, alegrias, tristezas, incluso algunos poseen la gravedad del pro-
verbio, pero no todos son hallazgos ni poseedores de mucho ingenig
cerrados algunos de ellos en forma apresurada. Pero en contraposicién’
estdn los que poseen una sutileza de imagen que estimula su Iectura’
haciendo de ello.un verdadero placer, trasmitiéndoles la sensacion dé
que en Bacelo el componer Cantares, moviendo metros y estrofas, cre-
ando en la libertad de esta forma expresiva, se encuentra a sus an’chas'

4

dando un lugar a su libro de verdadero interés enla poesia uruguaya
en los ultimos afios.

CC. Seccién: Hemos leido. Sin fuente ysip ’

fecha.

Sobre Cantares

Dentro de la corta produccién publicada de la autora, este libro marca

una tiransformacién importante. Los dos libros anteriores incidian en la
poesia erotica, obediente de una tradicién firme y consagrada en las Je-
tras uruguayas.

Trdnsito de fuego (1956) parecia demasiado primerizo y nolograba ex-
plorar, con la suficiente, intensidad que superara la confesién intima
un te@a cuyo tratamiento esbozaria mejor en Circulo nocturno (1959)i
L‘a,s circunstancias y aledafios del amor proponian a Bacelo una exalta-
cion continua de la realidad, vista alternativamente con humor, desaso-
§1eg0 y alegria. Ambos cometian el error del poema extenso, de desa-
rI‘OH(.J abstracto e inspiracién entrecortada; pero ambos, princi’palmente
el primero, contenfan frases y poemas breves que eran coplas. En Can-
tare.s elige decididamente una forma popular que se ajusta y pliega a sus
mejores posibilidades. Son una centena dispuesta en tres secciones que
c%lstingue el indice: Cantares de amor, Cantares humanos y Cantares en el
tiempo; no todos pueden ser patejos y los hay; flojos y chatos pero mu-
chos de ellos alcanzan la concision sentenciosa, el destello de,una meta-
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fora exacta, e incluso en alguna ocasion, el espiritu de Martin Fierro. En
éstos, Bacelo adquiere una voz propia y distinta en la poesia uruguaya.
El libro, por otra parte, es una joya de imaginacion tipografica y una de
las mejores impresiones del afio.

Sin datos del-autor. En: -diario El Pals; Montevi-
deo; seccion: Cartelera Bibliografica, lunes 6 de
marzo-1961.

La eternidad del cantar

Una de las pocas tradiciones de la literatura uruguaya, se ha dicho, exige
que la poesia erotica esté a cargo de las mujeres. No porque los hombres
no la hayan frecuentado, no s6lo porque nuestros poetas se han mos-
trado escasos y curiosamente pudorosos; sino por la carga de pasién y
sinceridad, por los disfraces que le han inventado y hasta por el descaro
con que nuestras mujeres han desafiado las convenciones, los buenos
modales. Cuando, por ejemplo, Herrera y Reissig escribe “Epitalamio
ancestral”, hay mucho de juego y ganas de escandalizar con aquella
“ereccion de simbolos varones”; hay en cambio, algo mds que autenti-
cidad en estas dos lineas de una mujer: “Asf tendida soy un surco ar-
diente, donde puede nutrirse la simiente”. Con todo lo ilegible e inso-
portable que sobrelleva hoy la poesia de Delmira Agustini, debe reco-
nocerse que pocas veces hubo entre nosotros una entrega tan compro-
metida a lo carnal, tan a lo hondo, capaz de tantear en ella la vida y la
muerte. Luego vinieron los disfraces, la virginidad estéril que se hace
metafisica en Maria Eugenia Vaz Ferreira, la sensualidad que no se
apaga en los pujos misticos de Juana de Ibarbourou, (todo sensual es un
mistico en potencia), el incisivo retorno material y el gesto brusco de
Idea Vilarifio. Debe reconocerse sin embargo, que ninguna de ellas al-
canzo las profundidades de un D.H. Lawrence o un Henry Miller, aun-
que quienes se hallan mas préximos a estos extremos son Delmira
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Agustini e Idea Vilarifio (en esta tiltima, la influencia de Miller, a quieﬁ

tradujo, es patente). Aun asi, sobran los rasgos tendenciales para dife-
renciar la poesia femenina uruguaya de, pongamos por caso, la argen:

tina tal tumultuosa como la nuestra pero més recatada.

Una tradicion, pues, en la que apoyarse; un modo de ver el mundo,
de insertarse en €l, desde las glandulas. Aparte del aspecto bioldgico de
la cuestion (que lo hay) al asunto darfa, previa una investigacién acerca
de “Sexual behavior of the uruguayan female”, para redondear un es
bozo socio-cultural del tipo femenino uruguayo. Porque ademas nues-
tras poetisas forman un gremio, un gremio temible, como un sector de

choque cultural de la clandestina Reptiblica de las Mujeres. Menos hos-
tiles entre si de lo que los hombres sospechan con prejuicios, se leene.

influyen mutuamente y hasta poseen la autoridad acatada de sus pro-
pias maestras. Poseen y sostienen, después de todo, una de las pocas
tradiciones de la literatura uruguaya,

Por eso, con todo lo inexorable que tiene un rito ciclico —Yy luego ve-
remos que la frase tiene sentido— todos los afios se hace presente, en la
mesa de todo critico nacional una buena dosis de poemarios femeninos.
Tardios productos de una primavera anterior, del exuberante descubri-
miento del amor y de los moqueantes desengarios, o'de una adolescen-
cia que se cree Unica e inédita, su mayoria es canasteable. Se sabe que
ellas conocerdn idilios més reposados (mejor si son empleados de ban-
co), que luego vendran los hijos y no insistiran; se sabe también que el
ciclo retornard dentro de dieciocho o veinte afios. Sobreviven, acaso, tina
metafora, una rima bien lograda, las huellas de la copia atenta de los
modelos; excepcionalmente queda un libro. En 1956 pudo ser —no llevo

estadisticas— Trdnsito de fuego de Nancy Bacelo. El libro se iniciaba con

una larga secuencia de poemas que exploraban los aspectos sombrios
del amor un sentimiento evidente que la autora trataba de escamotear
torciéndolo hacia expresiones que no enmascararan; aunque tuviera
ilustres precedentes en las envolturas gaseosas, el procedimiento no era
del todo honesto. Flaqueaba el ritmo, ningtin poema culminaba la serie,
y todo derivaba hacia un poco inspirado lamento. La tercera parte tenia
el mérito de lo concreto: el amor se llamaba allf derechamente amor y
todos sabfan de qué se trataba, pese al empefio en el capitulo de quejas.
La parte central, la mas irregular y rica, reservaba en cambio los mejores
aciertosallado de obvios errores. Bacelo se ejercitaba en el cantar, forma
lirica de origen popular forma que en este siglo modernizaron Antonio
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Machado, Garcia Lorcay Alberti; Cuando Bacelo apelaba al Verde' te-vi.
Rosa verde y al Limonero limonal homenajeaba honesfcamentg a Lorca; p;;l;(;
cuando, luego de equivocarse hablanflo de un destino mgdzo reng(i i’ c o
cOMo Un vintén, se pronunciaba: sdestino? Sz.no hay destino. Mejor tan ees
ol camino, estaba adquiriendo una voz ongn.nay fese a estos ar,ra{nqude
aislados Trdnsito de fuego no superaba la subjetividad, el canto ,umclot de
un yo ubicuo y con frecuencia r_nolesto. Men'os que una p(:‘ej?neizzz e
parecia egotica. Era un complacido canto a si misma con ltl unica ex
periencia a comunicar: el amor, un amor insistente, empandz?n 1002
primera persona del singular. Situado en la corriente m; iay ancr)l tina
de la poesia erética femenina, solo oca§1ona11nente tocaba 1:11“1511 ierario
lidad plena y concreta; el resto se eygdla a una zona de topico ; e ue.
Con todo, por su decoro de redaccion, por 1as. sefiales de un 1o 1c10aqLm
se conquistaba en buena ley, erauno de.esos libros que se colocan
n reserva, para ver que pasa. '
COStTi(:: ,agos despu:ésp Circulo %cturno alternaba en profundidad §] ses%.ow
intimista de la poesia de Bacelo. El amor lograba a.hora exaltar 1a 13: 1a
dad, aunque mas no fuese en el plano .de las menciones vagaCs a alco,n i
la luz, al fuego, al agua, a todo aquello imprecisoy ﬂuyente. omlcz o
fesaba en el primer poema del volumen, la ceremonia SZ c;l_lmp 1aaCta
testigos humanos en un aislamiento quie poco tenia de? sole ; .comptanv
y fecunda. La realidad misma no sufria transformagones e érlnpor "
cia: permanencia estatica, esperando, meramente dispuesta. efnpe ©
en mentar una y otra vez los objetos fuego y llama, pero nunca traspo
niéndolos en metéaforas y simbolos, estaban revelando aun poeta ensi-
mismado, como ante un espejo, en las débﬂgs mgtaaones de. s;x yo,
siempre idéntico a si mismo. La tentativa de ob}e,tlwdad denunciada er}
los cantares incluidos en Trinsito de fuego parecia Cerra(,ia, hasta’ que e
{iltimo libro de Bacelo se adhiere totalmente a esa poesfa que aun con-
serva la liberta expresiva y la frescura que se atribuyen a las formas P}g)-«
pulares. Se nota que Bacelo se siente comoda en el cantar, que los escri ;
con facundia y regocijo, que le encanta experxmentar‘ con rgz.eft.ros y ero
trofas en una figura que los retéricos no han Consggmdo c:o1 ificar fi‘ "0
cuyas normas son la brevedad, el sentidols‘entencm’s'o, el golpe mg .ales
rico, la dificil sencillez. Alegres o melancolicos, sa}tmcos o) proveé ia e
los cantares, cantos o coplas se llaman estos poemitas, fuer(?n en ?pan'a
la voz de pueblo que los improvisaba en fiestas, en el Cgfnlréo, en S(;&; 1;_
tuales campesinos, como una Gnica, punzante expresion de un
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miento. Su concentracién lirica, la intensidad de Ia emocion que expre-
saban sorprendieron a los poetas cultos del silgo pasado que, romanti-

cismo mediante, no tardaron en adoptarlo. Yo no recuerdo adaptacién
mas feliz que un cantar de pandeiro escrito por Rosalfa de Castro:

Campanas de Bastabales
cuando vos oyo tocar
mdrrome de saudades.

Los eruditos los han recogido en grandes antologfas y los investiga-

dores los han encontrado en Italia (los rispetti y stravotti), en Grecia, en
Turquia, Japén (los haikai de la poesia clasica). Gerald Brenan ha esbo.
zado la hipétesis de que los cantares son fragmentos desgajados del
poema mayo (primavera en el hemisferio norte) destinado a celebrar los
ritos de fecundacion y los dioses vegetales. El biblico cantar de los can-
tares conserva cantos nupciales judios (las bodas se celebraban en pri-
mavera) de una ciltira agricola, en que el'novio engalana a la'novia,
Recuérdese: Ty vientre, como monitén de trige, cercado de lirios: Tus dos pe-
chos, como dos cabritos. .. Brenan concluye que “la copla es una forma poé-
tica antiquisima, coetdnea de los ritos y supersticiones agricolas descri-
tas por Frazer en The Golden Bough. Pero adviértase que en el cantar de

los cantares intervienen las mujeres en el elogio propio y alabanza del

amado (yo soy la rosa de saron, y el lirio de los valles); con toda evidencia es
un didlogo ritual, que vino del Este, con los pueblos agricultores, y fun-
ciona todavia donde los sexos estin segregados. ;Podria explicar el er-
gastulo femenino la sorpresiva eclosién de poesia erética en el aldeanos
Montevideo de principios de siglo? Tal vez, pero da una de sus raices
ancestrales, que va de los ritos de fecundacién a este libro de Bacelo.
Consiente 0 no de tan extenso pasado, Bacelo reitera los temas y moti-
vos, el sentido y la forma de los cantares espafioles. El libro congrega
algo més de un centenar de cantares agrupdndolos en tres partes: Can-
tares de amor, Cantares humanos, Cantares en el tiempo. Fuera de esta divi-
sion los une cierta facundia de inversién, el juego de alusiones, la
fraternidad que muchos quieren imponer, el humor y la gracia. Uno
tiene la gravedad de Martin Fierro:

nadie estd solo ni tiene
maldita su propia esencia,

el hombre sabe en que viene,
el mismo elige la ciencia

Este conserva la melancolfa y el ritmo de Rosalia de Castro:

Arends arends.-van
arenas arenas vienemn.

Tu voz en mi. voz estd

tu sangre mi sangre tiene.

Otros-apelan a una solidaridad viril:

Porque estamos
separados y desiertos
los hermanos;

es que hay sangre

y soledad

entre las manos.

No siempre hay hallazgos y con frecuencia la inspiracion dec.e;e, la
copla se resuelve de cualquier modo y en ‘gfeneral carecen d? 31,1t1 eza.
Pero el impetu realista de la mayoria, la fehcu:l‘ad de muf:has imagenes,
la delicadeza de alguna situacion el goce creativo que a.hmenta a todos,
colocan a los Cantares de Nancy Bacelo entre lo mds estimulante que.l‘,la
producido la poesia uruguaya en los tiltimos aﬁgs. Muestran tamblep
la fuente de originalidad hallada en la confluencia de una doble tradi-
cion: el erotismo femenino en nuestras letras, por un lado, y el perenne
cauce de la poesia popular espafiola por otro. Dos afluentes que en de—‘
finitiva, como vimos al rastrear sus origenes se resgelven en uno solo:
la copla amatoria que entonaban las mujeres hace rm}es de afios duranlte
la primavera, en los ritos de fecundacién. Es, como dice la m‘lsma Bacelo
la eternidad de cantar, y por eso nos sorprende encontrarla vigente.

Rubén Cotelo. En: diario £/ Pais, Montevideo,
seccidn: Resefia de libros, lunes 20 de marzo

1961.
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Nancy Bacelo: Sobre Circulo nocturno

El segundo libro de N ancy Bacelo, todavia la muestra demasiada li ad
al argumento de lo elemental, no como partida, sino como evidgénta
apoyatura, no explotada en busca de zonas mas ideales. Trabaja un rics
lenguaje, a veces nerudiano, posee ritmo, pero se le descubre la “fr-
mula” estdtica de la btsqueda: salir hacia la poesia con una suma d
el'e'mentos intransformados. La poesia debe padecerse. Pero dos os'e
bilidades cierran el libro: la clarificacién y el equilibrio en “Ia imagen’%-
,

111 . : e a”, sl :
o II‘IEZIt.a]?I,e » “los solos”; y un dominio de la sintesis como en ¢l
poema “visidn”.

Miguel Angel Viola. En: revista Sefiales,; Argen-
tina, abril de-1961.

Un libro de Nancy Bacelo

No sé, verdaderamente, a que generacion literaria pertenece Nancy Ba-
celo; su primer libro de poesias: Trinsito de fuego es de 1956 yel Iibrg, ue
comentaremos en este breve ensayo: Circulo nocturno de/1959 Por(iu—
puesto que este problema generacional es secundario, y tendr.é mayor
importancia dentro de algunos lustros, cuando el intento, —m4s tramaydo
que lo que la mayorfa de lectores de poemas creen = d(’a los poetas que
h‘aH publicado sus libros entre los afios 50 y 60, sea an;tlizado S la dist(elm-
clay juzgado en su verdadera dimensién. Creo sefialar una perogrullad
al decir que se lee poca poesia. e
Una pz:egpnta interesantisima serfa: ;Cuando ocurri6 el rompimiento.

entre el ptiblico y la poesia? O, mejor aun: ;Fue la poesia quien se apartd

3 * ) 2 7 . I .
g ’ S S

A principios de este siglo, la llegada de un poeta de fama a nuestro
ais-era verdaderamente un-acontecimiento, piénsese en Rubén Dario,
o enAmado Nervo. Aun haciendo el descargo de todo lo que pudiera
ser sensacionalismo la evidencia de dichas manifestaciones ptblicas no
puede negarse. ;Qué ocurrid, luego del Modernismo? ;A qué causas
atribuir el aislamiento del poeta moderno? Personalmente, creo que son
muchas y diversas las causas. Una de ellas seria el conflicto entre la sen-
sibilidad del poeta y las imagenes que para el representaban el mundo,
y el universo que preconiza la ciencia de los siglos XIX y, principal-
mente; el XX; evolutivo y lanzado a:una constante superacion mecénica.
Pienso en las sabias reflexiones del poeta norteamericano Hart Crane
en cuadnto a la funcion de la poesia contemporanea: “Si no logra absor-
ber ala maquina o sea aclimatarla tan natural y espontaneamente como
los arboles, el ganado, los galeones, los castillos y las demas cosas aso-
ciadas a la vida humana en el pasado, la poesia habra fracasado en su
funcién contemporanea.”

Pero el aislamiento del poeta moderno ha adoptado una forma mas
dificil: la de estar separado por la poesia del resto de la sociedad. No es
simplemente carencia de auditorio, serfa demasiado sencillo esto, ni que
el poeta esté aislado de las costumbres y diversiones de su tiempo como
un artista decadente de fin de siglo en su “torre de marfil”. El aisla-
miento fundamental del poeta moderno atafie no sélo a ¢l, sino a toda
la cultura, la sensibilidad y la imaginaciéon contemporanea, es el aisla-
miento de toda unasociedad en cuanto a su modo de vivir. La indus-
trializacién masiva de la sociedad, deja cada vez menos espacio para un
hombre cultivado. El intelectual es un ave rara en medio de las activi-
dades de una sociedad industrial. Y la cultura, como una flora mons-
truosa se ha tenido que alimentar de su propia sustancia, creando por
consiguiente, sus propias satisfacciones auténomas, alejandose cada vez
mas de las partes esenciales de la vida orgénica de la sociedad. El pro-
blema darfa para mucho mas, pero detengamonos aqui. Y como una ma-
nera de sazonar la aridez del asunto, tratemos de penetrar en el mundo
de una poetisa uruguaya, de caminar por el sorprendente (es una de sus
condiciones primordiales).

Circulo nocturno Premio Municipal de Poesia de 1959. Veintitim poe-
mas forman el cuerpo total del libro, y ademas: breves. El propio titulo
sugiere los implacables limites de una vida en el universo, todo ello
ahondado, rarificado por la presencia de la noche. La noche de la vigilia
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del : -
Xuﬂﬁ Iillf:;);. eclonstz:ntes en la temdtica de Bacelo. La vigilia puede ¢
Poeta, y atender ya a un sim 1 7
; L ’ e vuel i
particular visién del artista carga de secretolz sen’cid?)sc'ie P el

Pdjaros negros terrerios

se dirian
e & como volando en cielps
ceesibles pidjaros nocturnales

La vigilia d
i ien (?1 chr poderoso, que levantars el mundo caido v fra
» fenovandose, centuplicandose, avasallador y hermoso: .

Un pusiado de 0jos

Si andando tu amor mi
te dijern .
lo sé levantari,

. ) : ias
que el aire estd vendido un putiado de ojo
que lo compran de tus ojos o
por cuarenta monedas una gota de
de colores ] uege
que lo rifan et b
il Y construirias

unaire si
en las casas o ey
P ey ur gire nievo
et cantado parg mi
. sin casillerp
aquel redondelito
repleto de ty lyz

de burbujas
. yde tu forma
que.estd solo Y tibio

ueno. cantg
1 Y nuevo

nillora submari
maring.
qiese muere 4 o

tocar la noche,
desprenderse de I poco gue queda

entre las manos
¢es posible acuso conseguirlo?

Y la mejor, acaso, de todas sus vigilias: la fraternidad, la ternura hacia
Jos caidos, los débiles, los olvidados, que, sin desnivel de melodrama, o
de panﬂeto, susurra, insistentemente, al corazén mas al oido del hombre

Jas amargas preguntas de

Los solos

de.un vientre primitivo
vacio por las noches

y cubierto de frio

en las mafianas?
Nadie contesta.

En un camino largo.

¢Son:los olvidados

los que esperan

con:las manos cruzadas
sobre el pecho

y no reciben luz,

y quedan ciegos?

;Son la suma

Este trabajo no pretendi¢ elucidar todo el bello y sombrio mundo- de
Circulo nocturno, solamente levantd: —ligeramente— los visillos, para
entrever algunas de sus-calidades emotivas, su:modernismo son—que
simula balbuceo-— como una forma de sefialar, con infantil denuedo:
las llagas abiertas en el costado hermoso de la vida.

Washington Benavides. En: diario Claridad N
180, seccion: Literarias, Tacuarembd, Uruguay,

viernes 11 de agosto, 1961,

Contenido y continente

Hace casi dos afios (ver R. de L., 20.111.61) debi6 saludarse aqui la pre-
sencia de una nueva voz en la poesia femenina uruguaya, la de Nancy
Bacelo. En la resefia de sus Cantares (1960) se repasaron también los an-
tecedentes de la poetisa en sus libros Trdnsito de fuego (1956) y Circulo
nocturno (1959), para mostrar lo que en ese momento parecia la elogiable
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conquista de una especie i : . -
jetivismo mas g 5 egéliirfaéfzz’ part.Iendo de los términos del sup. : La poesia de Nancy trasunta una fuerza emocional y la vehemencia
a veces tragica de su ego. Pero el lirismo que empapa el libro, todo él
substancioso y profundo, nunca evade al creador del mundo.

Sin proponérselo el sujeto, se relaciona aun en lo mas desesperan-
zado del canto, con la totalidad o simplemente con el recipiente humano
para el dialogo.

- Decia cierto critico que el nuevo arte aconseja al poeta a desemba-
e comzl g:;r)lsmooge,Bacelo es - ~ razarsecon entereza del hermetismo de fondo y forma, as‘ilgnando asi
alarearse Poartan muli- ala Poesm un papel trascendertte. Y eni todo caso, la vocacidn, eli deseo

garse, porqueen verdad care: ~ humilde y la dificil empresa de ayudar al hombre a sortear animosa-
' mente la vida y a comprenderla.

4 denso, filosfico caut Sin sondeo metafisico, la poesia de N?ncy, por su fuerza y hondura,
uzca. Los poemas de Cielo solo no revelan te’de fund casl, que los con- aun cantando o lamentando estados particulares suyos, manejando sus-
ellos no existen, la intuicign or fe . S undamentos, y cuando tancialmente el verbo y quitdndose todo atavio, es poesia de comunica-
el vacio. P menina que sea, no basta para colmar cion. Es poesia que habla, y en un sistema de vasos comunicantes, eleva,

Pero si los poemas son discutibles, el libro, desd promueve en categoria al lector.
gréfico, es una belleza. Tog poethas ha1t1 sido n(:;a esde el punto de vista Limpido estilo, con pocos adjetivos y muchos verbos, hacen perme-
Costigliolo e Impresos en offset sob ablzs ;ciodos lolslestadios animicos del creador, no sélo percibidos sino

grabados en-el lector.

Esta vehemente sinceridad de la lirica de Nancy encuentra asi dentro
de cada tema una gracia caracteristica y un impulso vital (al que la des-
esperanza no consigue vencer) contagiosos y que emparentan esta poe-
sia lirica conla persona humana.

El limite de objetivo y subjetivo se vuelve aqui muy sutil porque el
sujeto en su expresién mas alta sirve de objeto. La lirica ya dejo su fun-
cidén aisladora del ser, preciosista, aristocratica, abstracta para participar

Sin datos del autor, fuente ni fecha, : del acento humano de todos. La emocién intima ya no es mas recondita:
pone fermentos vivos en el alma del lector que participa, él también, en
la amorosa biisqueda poética del creador. Puede seguirlo y también adi-
vinar algo maés de él, de lo que trasunta la palabra escrita que siempre
cae al fin del poema, como una losa, como algo definitivo.

Nancy, por su capacidad comunicativa, por su verbo limpio, nos
asigna a todos la dificil cualidad de fundirnos con el agente, con el poeta,
ampliando el campo de su lirica y asignandole sin pragmatismos oca-

Un acento humano, desnudo hasta el hueso, preside Cielo solo sionales, una categoria y dimension universales. No abstractas repito,

que por sino universales.

segunda vez recibe la h satire

: onrosa distineid ; '

Primero) del Certamen Municipal di‘;c;glgzde un premio (en este caso el Cada suceso de Nancy, no es “suyo propio” llega a hacerse “nues-
tro”, como si esta poesia fuera épica y sin serlo.

?1 una metafora memorable. Aparte de errado

. /
a.cﬂ y cualquiera se da cuenta quep
plicarse indefinidamente, acortarse o

Sobre Cielo solo
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Caracteriza esto a un verdadero creador y salvaalalirica de todo gy

viejo-hermetismo aristocratico y decadernite, lanzéndola por caminos nye.
VOs, que son los caminos del mundo. Una impresion-esmerada v her.
mosa (desusada en el ambiente) aviva en este libro los valores de fondg

PM. En;: Seccidn Bibliograficas: No hay datos d'e' .

la-publicacién.

Sobre Cielo solo

Cielo solo, cuarto libro de Nancy Bacelo, es un verdadero lujo de impre-
sion (la excelente caratula es de Antonio Frasconi, serigrafia de Ratil Pa-
vlotzky y el texto integro fue impecablemente manuscrito por José Pedro
Costigliolo). Consta de veintisiete poemas en los que Bacelo (después
de la experiencia no totalmente exitosa de sus Cantares, 1960) recupera,
con una mayor madurez y un mas acabado dominio del verso, la actitud
poética de Circulo nocturno (1959). Cada poema es una unidad definida,
un estado de dnimo, una instantanea, Bacelo no es un poeta fécil de cap-
tar, ya que nunca dice su verdad total, o, cuando la dice, tiene el cuidado
de cubrirla con imégenes vélidas, eficaces, pero que despistan al lector.
Sin embargo, en esa reticencia reside buena parte de su atractivo. El
poema es en cierto modo un desaffo, una incitacién a que el lector cons-
truya su propia clave. Los enfoques tensamente liricos de Bacelo cons-
tituyen en cierto modo rodeos y alusiones a un episodio, echo o re-
cuerdo, que es habilmente escamoteado al lector: pero ese escamoteo no
solo imparte a la obra un misterio que la encarama a otra dimension,
mas trascendente sino que ademas une las imagenes en una extrafia co-
herencia. Es como si visibles hilos unieran todas las palabras a un nticleo
invisible. En algunos poemas el procedimiento no funciona a la perfec-
cién y entonces el verso se vuelve opaco, destefiido. Pero estos casos son
los menos. Poemas como “Ausente”, “Saberlo”; “Decirlo”, “Para siem-

p e i i i iv T que nadie

e’ signiﬁcan una mme}orable version de ese. pr1 ado dOl‘O q e
; =

Ontm’l,ﬂ/ en-sucrudeza yque para Bacelo es un cielo solo/ una mcipien

¢l

glidad/ vertidal sobre la circunferencial del olvido.

Mario Benedetti. En: diario La Mafiana, dentro
del articulo “Panorama Literario de 1962; Partg
V. {Poesia)”, Montevideo, domingo 30. de.di-
ciembre 1962.

Sobre Barajando

En una edicién limitada impresa este fin de afio para laB rev;sota ;;i;g;o;;
tas hispanoamericanos aparecié el apartado de Nancy Bacelo, 7
que tiene inspirados dibujos de Nels?on Ramo?@. ble luchadora que
Nancy Bacelo, ademas de la inspiradora e incansa e1 chadora que
ha llevado a la Feria de Libros y Grabados asu actu?xl esp e; ,etisap
de ocho afios de continuo batallar, es tamb.len una inspirada po Nan-
Decir también, es sin duda una impr'opled;'ad del lenguaje, I:;ulesi,a o
¢y es fundamentalmente poetisa. Su lirismo tiene algo dT nlos a ie e
sfica, de un espiritu bohemio, que busca en la sombra, al uzd 2 el
la belleza a cuantos le rodean. Belleza es para .ella expresion de amo d};
de bondad. Pero el amor tiene un dejo de incertidumbre, una o ; se
lo desconocido, un amargor de suefio, del c’ufﬂ se teme desdper az. o
En Barajando alternan lo onirico y lo magico er(l:1 esa due }?ugzan e
se preocupa de incentivar en las 'alfnas atormenta as, qute uscan a2
y s6lo encuentran sombras. Quizas no sean proplamlen sombras a3
que rodean la inspiracion de la autora, pero es tanta la lumino i Cuq e
anhelan sus ansias, que parecen sombras las sutiles presencias cuy
formas no alcanzan a dibujarse claramgnte. - e
En noches fantasmales, la poetisa teje suenos donde apagece Juchas
de seres sombrios que se hieren en ruinosos rincones, dlon e ac:se @l
incierto. En su recorrido onirico se suceden noches y dias, que

NOTAS DE PRENSA 569




Capaz
esto Dips/
vueltas/ de saberse/ en deuda con Ig vidg

: 1EZE\?tos bgﬂos poemas, donde nos encanté a breveda
d.e 0 8¢ si fueron ruinas.. . traen modernidad lirica
icen del talento y la Inspiracién de Nancy Bacelo.

d sutil y esencig]

“Maese Pedro” En: diario BP Col,
. En: or, 10d
de 1968, e

Bacelo, o el solitario permanente

Es muy fértil y carg

ado de sugerencias este i
c.e10, que esconde —detris de su probable he e e e B

tiday transparente

rmetismo— una poesia ni-

74

570

profunda y vital que

fugazmente o que se abordan con decisidn, pero todos y cada uno de

_ ellos responden a una unidad indivisible e incanjeable que puede acep-

tar varias constantes y que es, en definitiva, la actitud del poeta ante si
mismo y.ante.elmundo.

En principio, y desde los titulos mismos (Barajando, Las pruebas de la
suerte), se puede detectar la presencia de un universo opresivo, esotérico
y mdgico, que se traduce en esa simbologia azarosa e inquietante de las
figuras de las cartas de baraja y en esas pruebas de la suerte, que revelan
a través de los signos una realidad que suele confundirse con la propia
del poeta que —con el agua al cuello— dice doy vueltas y qué cartal qué
carta me saldrd digo destino mancha/ digo nombre barajo lentamentel mientras
detengo arrastro la magia que subel como cruel borrachera a la garganta. Porque
aungue dicen que no hay/ pero tal vez las haya, el poeta suele ver dibujados
en esos naipes del miedo, en esos alucinantes simbolos precisos, su peripecia
y su destino, y por eso juega pensando/ que esta carta dird lo que yo quiero,
a pesar de que no siempre su realidad y su circunstancia coinciden con
aquellas que promueven o admiten los simbolos. Al identificarse la ex-
periencia personal, que ha sido de sufrimiento y dolor, con el lenguaje
enigmatico y amenazante de los signos, se puede comprobar a qué prue-
bas/ qué feroces maniobras de la suerte ha sido sometido el poeta. Pero esa
identificacién obedece; fundamentalmente, a una alucinacion alimentada
por una sensibilidad muy llamada por fuerzas sobrenaturales y esotéri-
cas que, en ultima instancia y en el momento decisivo, encuentra el coraje
imprescindible minimo para admitir con lucidez que esas son razones de
otros mundos/ que no importan/ seguros golpes para probar los huesos. El poeta,
avido de mundo y de verdad, no se engafia cuando usa y descifra los
simbolos por si mismos ni —y esto es lo mas importante— cuando los
ve como sintesis de su experiencia. Asi, consigue destruir, por un lado
lo que aportan esos entreverados simbolos y, por otro, las impensadas mane-
ras/ costumbres de asesino/ que tiene la pena ésta, que es como decir la des-
truccion conjunta de esas dos realidades adversas. Asi también, el poeta
(avisado/ a los filos tan crueles de la muerte) asume enteramente su destino
para irse desvistiendo hasta quedar desnudo/ voluntariamente desprendido, por-
que laman y no hay tiempo que perder, nos reclaman la conciencial y no hay
tiempol no hay tiempo mds tiempo que perder. Aqui asoma la realidad, in-
mediata, urgente e impostergable, que reclama la asuncién del compro-
miso vital, y-la hecesidad de encontrar la esencia Gltima del ser, de it
hasta la médula misma, en un ejercicio de busqueda tenaz y lacerante.
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Para llegar a esas conclusiones, Bacelo ha debido pasar por multipleg
y fecundas etapas. Hay una zona del libro que se refiere a la existenciy
de un amor pasado pero vigente, y al que se recuerda con nostalgia perg
también con la segura certeza de saber que yano sirve, que se trata de
algo definitivamente clausurado. Es que aun cuando era (cuando fue),
ese amor tuvo el coraje de estrecharse sabiendo el término preciso, viviendo
enajenadas noches de la dicha que conocfan su fugacidad y su fin. Asf como
10 se engana acerca de su destino y de la actitud que debe adoptar frente
ala vida, el poeta tampoco lo hace cuando se trata del vinculo amoroso:

Pero estos ojos tuyos/ y estos ojos mios/ prisioneros los unos/ de los otros/nose

engafian/ y desde el filo/ de la noche oscura/ abjuran de la historia. En otra oca-
sion y en otro lugar (Barajando) el poeta dijo que no me interesan los datos,

pero sin embargo aqui hay poemas que recurren a ellos para ubicar en

el tiempo y en el espacio ese tango que suena y dice “corazén no le hagas
caso” o para sorprenderse en ly gares/ donde nunca estuviera. Ese amor, so-
licitado a pesar de que hay tanto desalifio en la memoria, nunca es mencio-
nado explicitamente pero llega a ser una constante que puede surgir
cuando se canta al costado que veol si los afios no tienen/ la forma que uno
quiere/ si el medallon tan negrol del duelo que aiin me dura/ hizo una sombra
densa/ sobre ln almohada clara. Por este costado asoma, ademas, el erotismo
de esta poesia, que si bien es contenido y subterrdneo;, y-nunca directo
Y agresivo, no por eso deja de pesar y de otorgar al conjunto una dimen-
sién mas honda, auténtica y personal, plenamente vivida.

Otra zona del libro est4 referida a la infancia, y en ella se pueden
descubrir atisbos de carifio y ternura, que asoman cuando se apela a
los diminutivos los plieguecitos con que el fuego alimenta; pedacitos de cielo;
de a poquito caerd, que quizas hablan de pequerios y puros recuerdos a
los que el poeta se aferra en medio de I batalla de la vida. En todo caso,
hay un rostro de infancial mordiendo mis rodillas/ una cara que enciende/ las
luces del recuerdol y sola me pregunta como si ya supiera. Eso se continta
con mas claridad en otra ocasién cuando a la vuelta de los afios—y en
el recuento y balance— el poeta confiesa: Y ya no se si anduvel/ si me
apoyé en la mano invisible y segural o tambaleé de miedo/ y equivogué el ca-
mino/ porque nunca se acabal de desprender del vientre/ que nos mantuvo asi-
dos. A eso alude, también, el tiltimo poema, que adopta la estructura
de una hermosisima y despojada cancién: Polvo polvo de oro/ cuchillo de
oro/ mano mano de oro/ pufial pufial de oro/ viento rayo que se vino/ valabra
en bocal ldtigo secreto.

SOS y e 3 * . 7
viera desafiando la imaginacion del lector,

igualmentei
rico que ha a

tracién; '
ra ganar en concen 30 : ugerente
pamégica envuelta en nebulosas, pero también corajuda y s ,
Y ¢

4 s
5.8 1 te] 1, NO
S

ti ilumi ando se
La poesia de Bacelo, que puede ser hermetica, se ilumina cu

oema; ten-
I gran descubrir algunas claves para las que se dan, encada j& ;
O

i i mo si siempre se estu-
es y evasivas pistas; co
e o i ! que debe permanecer alerta

i idn anterior po-
prevenida Entodo caso, quienes conozcan su produccion a p

l! i i y as y ObSe~
Ia’“ €1 lC()Ilttal aqu l’ una fidelldad eSti lCia eXtIe{I’Ilada a te“l >
it

mportante y que consiste en el admirable despojamiento li-

ié ible hojarasca
lo, desprendiéndose de la posi ’
e acion integsidad y rigor. Esta poesia sugerente

Danubio Torres Fierro. En: diario Yo, Montevi-
deo, 8 de octubre, sin afio.

Bacelo: cuando poesia, es el pan de cada dia

. . o
Luego de seis afios de silencio, Nancy Bacelo —d8 I}%);(Zise%t;l;s;eﬁiada
vuelve a tomar contacto con sus lectores, conla e .I/CIO ! pan de cads
dia libro que dedica a su madre y cuya prese,nitaaon se }“eal 2 mafana
en Galeria Losada; a las 19 horas con un insghto esp.ecta;:u’—o 11111e sgi 2do
o e e e A erpcaciones de tangos ¥ vl
nsamblando armoniosamen e— ; 8 .
:es de Rosa Pampillon, acorlnpanadi 15?:3;;1];{?;%15?zzzzdora N
iario.dialogd sobre el nuevo li . , crea a
la Flilrilzx Nacional %le Librosy Grabgdos, la cqal ya tleneésnzd;:el?:;; "
su haber, y de la revista 7 Poetas stpanoam?rzcunczis clc?]r;ros e mocatn
blicados, al tiempo que ha dirigido 45'ed1c1ones e ﬁl1 os de poesa.
“El tltimo libro que publiqué —dice Nancy— eCe gco e elo
suerte en 1969, se vendié rapidamente aunque se conoce poco,
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lo reedito en El pan de cada dia que se suma a El finde la palabra que eslo

ultimo que he escrito.”

En torno al titulo de su obra destaca que “el otro dia me preguntaron
lo qué significaba para mi la poesia y reiteré algo que ya es carne en mj

¥y que da el titulo al libro: el pan de cada dia.”

Un libro, un objeto

Sorprende la especial calidad artesanal y la presentacion de su libro,
La edici6n estd hecha en papel pluma, impreso en color sepia, las tapas
son de carton paja, impreso con un grabado antiguo “me lo regald hace

afios Celina Rolleri Lépez quien se va a llevar una hermosa sorpresa, al

ver el destino que le he dado.”

“Creo —explica Nancy— que el libro no sélo debe ser leido sino tam-
bién debe funcionar como un objeto que me permita expresarme arte-
sanalmente. Asi le hice una bolsilla de arpillera, con el nombre del libro
afuera. Confio que se venda no s6lo en librerfas, sino en tiendas y otros
locales.”

“Es de destacar ademds —prosigue Nancy — la especial dedicacién de
la gente de la imprenta que dio lo mejor de si para lograr esta edicién.”

EnLosada

“El espectdculo en Galerfa Losada va a consistir en la presentacion
del libro y serd un ‘acto de amistad’ que restituye lo que siempre he sos-
tenido, la necesaria integracién de actores, poetas y miisicos.” Con el
fondo musical del Trio Puglia-Pedroza, el actor Luis Cerminara; va a
leer algunos poemas. El espectdculo estd ensamblado de tal suerte que
el ultimo verso de cada poema, se integra la letra de un tango o vals,
cantado por Rosa Pampillén.

Finalmente le pedimos a Nancy que eligiera uin poema para publicar
y escogi6 el “tltimo del libro que siempre es el primero de otro libro”,
Su titulo es: Todavia es temprano.

Son las secuencias de amor imaginado/ esas reservas que cada uno guarda/
con la esperanzal de volverlas ciertas./ Pero meras palabras corregidas/ resultan
a la noche./ Vuelan gaviotas en el cielo claro./ Para cortar las alas bastaria/ des-
parramar el suefiol y hoy no es mafiana todavia.

Sin‘autor. En: E/ Didrio, Montevideo, jueves 4.de
setiembre de 1975,

Las piedras del rio
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—mas alld de la tarea -
mos, se extraen cuidado
deros placeres estéticos:

predominan valores que, como tal como deciaf’
Samente. Arranca sentimientos agudos, verda.

No voy a prequntarte ¢l nombre
el apellido el niimero gye tengas
asignado

N0 voy a preguritarte nadn
porque ty llave

es igual a mi llgve

Yceonella

inauguraste una verdad
Y no hay nada mis grande
que un silevicio
Cubierto de palabras,

(de Puertas dadenfro)

La sobriedad, donde seen

ncy Bacelo. Allf nada
todo ha sucedido:

-nclerra el verdadero dolor, eg e] fuerte de
S€ Inventa: se sospecha con fundamento que

Le volaba lg luz
como del polen
yenlaluz iba as
como encendidg
perdida y reperdida
yasi
andaba,
(de Repitiendo Ia elegia)

Esh i
i earto tsabuflo que los poetas son Pocos. Aunque también, rara-
» €N este pais no lo han sido tanto nj tan poco. La poesia fen;enina

g (
)

El pan de cada dia agrega algo. Sus
tex‘“lamc‘lad para un largo aliento. Y a
misterioso augurio de no perecer.

“Parménides”. En, diario £/ Pajs, Montevideo
13-de octubre de 1975, ’

_ La entrafiable incitacién de la palabra

5i algo definitivo se puede decir de la poesia de Nancy Bacelo es que re-
sulta entrafiable y emotiva desde toda perspectiva. Alcanza con remon-
tar por entre la temeraria biografia de toda su obra —iniciada en 1954,
pero afianzada con rasgos nitidos a mediados de la década siguiente—
para percibir esa condicion entre fisica e intelectual que sélo es pasible
de encontrarse en el arte de la palabra, y que Bacelo, denodadamente,
exhibe como blasén determinante de su creacién.

Suultimo titulo viene a ratificar, coronando, este reconocimiento.

Se trata de un intento comunicativo y estético que apela a la intimi-
dad reflexiva, que utiliza la palabra a media voz, el tono quedo de la
confesion, para producir en el lector (protagonista) la incontenible inci-
tacion de belleza para algo, de la belleza como signo exterior de una in-
terioridad angustiada, castigada, pero a la vez —heroicamente — ilumi-
nada por.la esperanza,

El discurso de la autora transita por diversos caminos, aunque, evi-
dentemente, pretende un mismo derrotero: por un lado, ensaya la alu-
sion como forma evocativa de la realidad; por otro lado —y a veces
paralelamente— emplea la expresion directa, la pura nominacién de los
objetos, y otorga a ello el valor de imdgenes; asimismo, recurre a la sim-
ple metdfora, y la convierte en el punto de irradiacién, —tal vez en el
seflalamiento— de la clave emotiva de la pieza en su totalidad. Tales ele-
mentos, sin embargo, no se aparecen segiin este ordenamiento —que
apenas es un intento de aislacién para procurar su comprensién— sino
que se exhiben en una dindmica invisible, compacta en su forma, unida
—acaso inica— en su contenido.

Ejemplo de pericia y muestra fehaciente de emocidn es este poema,
cuya reproduccion no podemos resistir en tanto nos proponemos tras-
mitir el alto mérito que nuevamente viste a esta autora con el fino re-
portaje de la palabra imantada, viviente:

Casi metal la noche
yrueda el agua

en plena cuidad vieja
si nombro un tango
nombraré el recurso
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al que se vuelve sin sacar 1 cuentq.
Casi metal el cielo.

Cusi.

Mas si enfueyo el olvido del recrierdo
tendré respuestas en el gire limpio.
Casi metal el tiempo.

Casi casi,

Y apenas empezo la madrugada.

Sin datos de autor. En: semanario Busquedy, $u-

plemento Libros; Montevideo, miéreoles 23de .

noviembre de 1983.

Sobre Los miisicos contindan el juego

pavientos. Nancy Bacelo public

su décimo poemario, que hab {fuego
ito de

fuego, texto atun adolescente que ya denotaba la innegable vocacién de

la autora. Los milsicos continiian el juego esta trazado, pues, sobre un pen-
tagrama imaginario, de forma que los versos encierran su propia musica
que se escucha a veces de lejos y hace tiempo y estos compases, sin nin-
guna duda, se escuchan aqui, en Montevideo, que también oficia como
testigo, sin que aparezca una sola descripcidn ni un solo detalle costum-
brista porque la poesia de Bacelo es su propio paisaje.

El libro, editado por Siete poetas hispanoamericanos, consta de cuatro
partes: primera, “Los musicos contintian el juego”; segunda, “Como de
noche”; tercera, “Como la madera en el palito” y cuarta, “Permiso”. Todo
el poemario mantiene una cierta distancia entre la poesia y el lector, dis-
tancia que no debe entenderse como una actitud elitista ni mucho menos
como una lectura de dificil entendimiento. La distancia estd dada por el
misterio que la escritora va desvelando sin apuro, tomandose su tiempo
en tanto el lector hace lo propio. Después de todo, la palabra poética esta
arrimada a enigmas y a signos que no desmerecen su condicion, aunque
se los explique. Los muisicos continiian el juego, cumple de ese modo con
el misterio —cualidad inherente a la poesia— y su respectiva confesion.
Nancy Bacelo va diciendo a la par que la musica contintia su juego. Vea-
mos estos versos de la primera parte: Sdlo la orquestal s6lo/ sonando sin
sosiego/ mientras la musica/ continiia el juego. O: Seria iniitil pasar las manos/
por las sienes/ solo el tiempo es capaz/ de tanto esfuerzo. O en “Como de
noche”, la segunda parte, tal vez la mas lograda: Valga un torrente/ que
siroa de medalla/ en las piadosas circunstancias/ valga la cancha del que juega
a fondo/ valgan/ esa materia valga/ los colores también/ el ruido del silencio
valgal porque todo es lo mismo/ sirve tan solo el filtro/ y la manera de pasar por
el ojo/ de la aguja el hilo. A titulo de innovacion, la autora separa gréfica-
mente algunas voces verbales, de manera que tal separacién ocurre en
la hoja de papel pero funciona al mismo tiempo a nivel sicolégico como
por ejemplo en: los ruidos que sostengo/ que te sostengol... al mediodia de
este sabado en que te desatas uno por uno... Recurso poético que quiérase o
no va desenmascarando a las palabras, las va redescubriendo para que
el verbo o la expresién vayan més lejos y naturalmente mds cerca o mas
adentro, desplegados los mismos vocablos en acepciones multiples.

Hay en todo el texto de Nancy Bacelo un intacto amor por el que se
apuesta sin tener ninguna seguridad de ganar. Que esté la orquesta armada
0 desarmadal Tmporta poco/ Si estd la milsical y no estd la orquestal alguien se-
guro que armarid la fiesta.
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Nancy Bacelo experimenta con las reglas del juego y con las de Ia Poe-
sfa. Pero el modelo de la escritora utuguaya es solo suyo e intransferible_

Matilde Bianchi. En: seccién Culturales, sindg. ,

tos.de fuente, 20 de diciembre de 1983,

Un libro polifuncional

Esta prolifica poetisa uruguaya ha dado ya una obra estimable no sola-
mente por su abundante produccién sino por la calidad poética de Ia
mayoria de sus libros, textos que estdn pidiendo ya — como una forma

del rigor mediante una seleccién compacta— la necesidad de una anto-

logia. Con més razén al saber que a esta altura, desde 1954 a 1a fecha,
(afio en que aparecié su primer poemario, Trinsito de fuego) muchos de
sus libros son inubicables.

Es sorprendente comprobar la cantidad de vertientes poéticas que
maneja Nancy Bacelo y es particularmente sorprendente este libro, Esta
compuesto en cuatro partes, compactas y bien definidas: 1. “Los musicos
contintian el juego”, 2. “Como de noche”, 3 “Como la madera en el pa:
lito”, 4. “Permiso”. Desde el comienzo, los poemas se leen con una ca-
racteristica ilusoria: da la sensacién de que los mismos se contintian
aunque esto no es més que un engano ritmico dado que las ideas van
avanzando y se multiplican independientemente. Pero el libro sostiene
una velocidad de lectura que es muy curiosa, casi sin precedentes. Si nos

de leer, a pesar de que tenemos ante nosotros un claro libro de poesia.
Estos efectos, buscados ono, estdn'en la vertiginosidad de los textos.

Puntos altos

En este contexto, que no deja de ser novedoso, notamos cierto vir-
tuosismo en el modo de armar su discurso y una diferencia clara y sa-

580

"' lidable con relacidn a otros libros de la autora: Lo saludable es la reno-

acion, la sorpresa y el disfrute estético que produce larmayorlafde estlos
Voema,s Nancy Bacelo no ha detenido entonces una busqueda ormady

ensorial que le'ha dado frutos: libros estimables'y I?nucll'}os poemas de
ialidad piezas que, de reunirse eri una buena compilacion, darian una

ara i i0 tisa.
rdadera dimension de esta poe . e

ve Con este libro sucede que los poemas, en ca.m};:no, son muy dtlfICl'](;Ei
de separar del contexto del sefialado descubmmlento.d‘e la au (l)-ra. .

oemario como - un todo. Pero buscando la lectura tradicional, solitaria
e independiente de cada texto, encontramos alguno_;y Fgem:: c}e Cel}xc[fz{);

. . a

i6 la pagina 55, parte del libro titula
cion como. el quie leemos en . ‘
madera-en el palito” en homenaje al memorable poema del argentino

Juan Gelman:

1o es necesario un coro de lamentos

niel “ya estd” del que te ausculta ‘

ni esa mujer gue.corre por tus huellas dm/ttzlares
ni estos riidos urgentes en la tarde del sdbado
alcanza con que mire el cielo

y vea la tormenta que comienza a estallar
cuando dejas tu cuerpo

para entraren el aire ’

ese drbol donde quedan las noches y los dias
con preguntas colgadas i

y-este no sé qué del corazon

quebrando '

la demagogia del destino

. . , a
Los miisicos contintian el juego, es en cierta manera; un libro de carrr:aro,
ié ou -
una retahila musical. Y, por otro lado, también pu_ede verse comt del:; -
ermario compacto cuyos altos y bajos (sus oscilaciones), sontpa; e1 eu
—aparte de la cali-
j omo tal. Creemos que —ap i
conjunto armado y pensado ¢ ! 2 cal
dad] individual de muchos de los poemas-— estas dos opciones sig
can uno de los mayores méritos de la autora.

EE. Sin fuente, 29 de octubre al 4 de noviembre
1983,
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Nuevo libro de Nancy Bacelo

Cuando se entra al libro la orquesta ya esta tocando: se dirfa que hay
musica aun antes de comenzar la lectura, en el cuidado formal que ge

ha puesto en la presentacién del libro, en la tipografia elegida. Todo ello
es coherente predmbulo de la atmdsfera que se instaurard después de

la lectura,

La metéfora del musico tiene en este libro una elaboracién poco co-

muin: se hace multidireccional, trasciende la simple alegoria del mismg
modo que el musico trasciende la evidencia fisica de su propio instry-

mento y da un paso mas alla: en el tema de los mtisicos el metalenguaje

lo es de manera extrema.
Sila masica misma es reducible al lenguaje matematico de los armo-

nicos (o de los inarménicos) por medio de una combinacién de funcio-

nes sinusoidales y cosenoidales determinada por Fourier, no ocurre lo
mismo con su connotacién, por lo que evoca o elude en su condicién de
metéfora, de conexién entre realidades disimiles.

Y este libro trabaja en base a esas connotaciones (alusiones, elusiones);

esta es la historia cierta

un par de atriles que ya no usa nadie

la expectante congoja del recinto

y el ruido a nada que golpea en el vidrio

(por un momento que nadie llore por las cosas idas)
alguien que afine un poco su instrumento

la tensién de esa cuerda el ruido sordo.

Por otra parte, la ciudad sostiene a los ejecutantes de su musica, los
descubre con el ritmo particular de esta escritura: A veces como ahoral es
la ciudad... la polvorienta imagen, rumiadores de besos... esos eternos sonaje-
ros/ que no dejamos de mover/ mas los fantasmas.

Creemos que no es exactamente lo mismo abrir juicios sobre un
libro que sobre una personalidad poética, o simplemente, sobre una
personalidad.

Meés alld del contenido de Los miisicos continiian el juego estd la autora
y los otros dmbitos donde desarrolla su labor cultural.

En este punto preferimos darle la palabra a Domingo Luis Bordoli,

l ] inea dice
jen en las notas de Antologia de la poesia uruguaya cont?gpomf e d dé
qufiriéndose a Nancy Bacelo: “No es sin duda m(:intew eana 1o
o iri i e posponer,
capaz, sino de p '
i ste espiritu-generoso :
A det ra de un solidario
i odos.en procu
onar su suerte con la de ' ol
e i hinco, ha ido haciéndose
imi Paulatinamente, con a , ' ‘
ecimiento cultural... : n iendose
fiileﬁa del instrumento y ambito poetico en que loglxza sus me]losbras fets
tos: es el cantar, la cuarteta, casila coplaa \]f:ces. . G Eitag c};aque e
. i i i raba
fi la Feria Nacional de Libros y 1e Na
del-afio 1966, cuando ST oy
i6 n maximo. de

Bacelo dirige desde su creacién, alcanzaba u
ceso. ' . "
su Ahora, en las visperas de una nueva feria aparece est.e,hblr-(t), parr o

7.
su vocacion literaria,
de que en verdad la autora no ha pospuesto

prueba también, de vitalidad poética.

Rafael Courtoisie. Sin datos.de publicacién.

Poesia en bolsas

i ci-
El foyer del Teatro del Notariado fue esta vez eélcenzzlgadi ﬁgﬁ;\tfm,
miento que no tiene precedentes en Ffl Uruguay: ,al p ui, confinace
dicionalmente en cendculos y en libros —no solo agl :5 e norarte
partes— saldrd a orearse por calles, comercios y medio

colectivos. ‘ . s
El medio para lograr esto consiste en una audaz idea dela cre y

emprendedora Nancy Bacelo que, apoyada en el diseﬁ(_) gréﬁlcos c;loe(:) %\s/[;;
uel Malfatto, ha decido imprimir sus poemas en tradicionale
ge compras sobre un sobrio cartén blanco plastificado.

Sin autor, fecha ni fuente.
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trariedad del destino (barajas, figuras, juegos), de la resolucién de iden-
tidad y responsabilidad de Los simbolos precisos —titulo exacto-—,

despojamientos, transmitido tam-
bién a lo formal.

Los treinta y dos breves poemas que componen el bresente volumen

(alos que se agrega el indice, estructurado €omo otro texto que hace las

veces de metéfora del conjunto) abandona

n al sujeto alegérico que re-
corrio con persistencia Ia obra anterior, ay

1 cuando a su bisqueda co-

45— y, més atras aun, de quienes mar-
caron intensamente a esta — el 27 espanol, Lorca, Miguel Hernéndez.
Sin duda es en Cantares (1960) donde estos dos ultimos se evidencian
con mayor fuerza, sin ser este o] unico volumen donde aparecen; El
P€s0 sonoro, interno al verso, que de la poesfa de Idea Vilarifio mani-
fiestan algunos trabajos suyos, alcanza para emparentar formalmente
a las dos poetas: el despiadado, intransigente nihilismo de la autora de

unan ll]]er.
c 4

Hugo Fontana. En: semanario Brecha, Monte-
video, 10 de abril de 1987.

Una mujer aprende a desamar

Este es un libro en el cual una mujer se afirma como mu}ez i\ef;stc(l)eili 1‘fsee
minismo desde uno de sus mejores aflgulos, puede n];uy plen declree
que éste es un libro feminista. Entfendz;m(zz(;ls(:l IIEZ?;}; mz;C:e it
1 diciendo: “Soy un ser humano igual a

; m4ds y mejor qie los hombres; exijo que me lo rfco;fj::r; el\; (l)éce)snci gsa.
esta; se da por supuesto, sabido y ac;c?ptado. Se t}‘a a\,{ Uier,o i
Amén de ser un humano soy, también, una mujer. Y q e T
elegir mi forma individual —y c.om'ple’c?—— de ejsrcert IiI;tl’si n}la iy
se confunda, por favor, con “femineidad’; esa boba y tr
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Su mujeridad viene dada por la biologia y por la historia, Pero es

sobre todo, cuestién de historia personal, y decisién también personal,
Esa mujeridad implica sabidurfa y olvido, soledades y presencias, me.

morias y esperanzas, desamores Yy amores, apuestas y desdenes. Se alzy

a partir de los datos de la biologia y la sociedad para decir: han queridg

reducirme a cosa enamorable, seducible, cocinadora, paridora, Pues

bien, cuando he amado y me han amado o no, cuando me sedujeron y

seduje, lo hice por eleccién voluntaria. Y cuando algo de eso ocurris a

mi pesar, no tengo quejas ni ldgrimas. Sucedis, y alld queda.

Nancy Bacelo nacié en 1931 en Lavalleja donde vivié hasta los 20 anos,
Mas que por su poesa se la conoce porsu tarea de permanente inventora
y hacedora de la Feria de Libros y. Grabados ~-siempre amenazada vy

siempre resucitada. Ha publicado, desde 1954, once libros de poesia. Los
iniciales fueron ensayando —y consiguiendo con rotundidad — una for-
mulacién poética breve y esencializada que adopta la forma de coplao

cantar, la contundencia sentenciosa del refranero, la engafiosa liviandad

que dice verdades hondas. Paralelamente — aunque parezca desmentirlo

el orden de publicacién— fue afirmando el poema de desarrollo mds ex-

tenso, como ocurreen Barajando y Las pruebas de I suerte.

El pentltimo libro, Los mifsicos contintian el juego de 1983, marca un
cambio de diccién poética. Esta se vuelve mds elusiva, m4s secreta, mas
eliptica. La obra se centra en dos hechos fundamentales que significan
una desgarrada vivencia de despojo (uno colectivo y otro individual),
la dictadura y la muerte de la madre. Porque ambos se viven entrafia-
blemente es que N ancy Bacelo no los nombra directamente, sino quelos
alude; Para esta poeta, a esta altura de su historia, las heridas mas graves
se dicen sin nombrarlas, se mentan sin declararlas, se lloran sin lagri-
mearlas, se apalabran sin palabrearlas.

Muy a menudo la poesia de Nancy Bacelo ha apelado al simbolo:
fuego, ala, ave, canto, Ppan, agua, naipe o baraja, musica, partitura;

Estos —y otros— hansido a la vez simbolo y presencia concreta, Im-
porta senalarlo porque demasiado a menudo los poetas recurren al sim-
bolo descarnandolo, y tanto, que se vuelve lejana alegoria. Cuando
Bacelo dice “pan”, comparece el pan concreto que también est alu-
diendo a otra cosa. Mencionamos el naipe o baraja: son una presencia

casi constante y refieren a una visién de la vida como azar, suerte, juego,
apuesta. Vision que se manifiesta hasta en los titulos: Barajando, Las prue-
bas de la suerte, Los milsicos contintian el Jjuego.

No es casual que el undécimo y tltimo libro, se titule Los simbolos pre-

cisos: En Las pruebas de la suerte (1969) se lee: Barajando este mazo/ este mon-

ton de cartas! con simbolos precisos (pag. 1'0) ; entre?emdos szmbglos/{. : ; Y ezt;)s
mundos. de amor /naipes del-miedo/ alucmanteg simbalos precisos (p: g].DOlO.
Todo, en el mundo, es simbolo para esta mirada; casi todo es sim t ,
en es’;a poesia, ofrecido a nuestra mirac?la. \lflno se cansa gacelo deii r(r)lse;lei
“stmbolos precisos”. Pienso que ”pref:xsos debe enten 1er’se snl dossen
tidos: a) el de precision y exactitud,' justeza; y b) el del simbolo g
i se necesita, que se requiere. . ,
pre;ljjl,vggsbre el coraje d:} estar vivas dijo Bafiele en l?azja]andg. Esterodr(ljaﬂ
haber sido el exacto epigrafe para Los 7’711,.Zszcc.>s cont.znuan? el juego. ! ;;érc}a
raje seguir viviendo (y ejecutando musica m{:xu.dlble ) pzrasae mar la
fiesta) durante la-dictadura; es coraje seguir viviendo cluan 0 se muere
la madre. El verso citado epitom;zana adecuad;rer;eee:’ce anuev .
i viva(s); el coraje de quererse m . ’
cor%]fl :ienzifii de I(ES)BZ poem}as Bacelo d_ice “yo”; aunque est;: halilrzrslflo
de sl misma esta hablando de otras (casi todas),. p.:ira}ltc)das as S ”es,tz
de otra (otras) para si misma. Asi dice: “una mujer”, 1esalm(tiqecrid,ido §
mujer”. ;Qué ocurre con tal mujer? Todo. Lo prev%s1b e yt lo eETEdenCi.a y
esta mujer se sabe/ aungueno quiere saberse. Esta mujer/ nc? zenelc dencall
para este amor/ —se acabaron los nmﬁeros —/ 1o vaa vqtm/ por lo Z‘o/ e
que podria ganar; Una mujer/ se despzd(f mesa mantel vmog/l p‘or rlne :n i
que pudo:ser/ le constal: que no tiene mas ganas/. del‘ al?sur o; / .L.ialsamar/ i
mutjeres que le habitan; Una mujer/ sonrie a los d?scrzmz,rzczldqref Yem anon e
corta y pegal la flor que le arrancaron/ puede AT 1S e/]os S u; i
mujer/ escucha atentamentel los argumentos de lq sinrazon/ esca /p i duro
amanecer/ (tiene cansancio de explicar/ lolque no tiene eafcplzcaczon ) , )y a puelts
la pagina; ...Siente que el pais va a cambiar/ —sabe cudnto empv;tljo .(;)75111/’ 1§O "
lujo de los desmemoriados—/ pretende restablecer olvidos leger; lari ZL; 0 e
ilysa; Una mujer resucita sus muertos/ como puede; Una mujer zsfml o
mentoso/ desamor/ no quiere volver il desencanto/ pasa la mano pc{;r;a . re‘vma /
absurdo/ en que la gente mete cuerpo y alma./ Reniega del cielo y del infierno.
i6 la leccion. .
Apr’légldifelzaslteea éste —que no en vano es el ultimo— el melorqueman(iﬁ
conjunto: Asi leido, el libro es la historia de un aprenfilza]e. 1 g}éégmcr
zaje del desencanto y del necesario desamot. Pero mlentras;e' ot
sea tormentoso (;es que hay apacibles, serenos desamores.‘)i mlmores
el desamor requiera ser ocultado, disfrazado (;es que hay desa
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sin mascara?), hay que aprender a desamar. El mejor camino: para un
sabio desamar es la nueva apuesta por el nuevo amor, y sies posible

una buena amistad. Bacelo elige el camino mas arduo: el del desamor

completo, el de la eleccién de la soledad, el negarse al encanto y lama-

ravilla porque se acaban. Es, sin duda, el mas arduo. Es; tal vez, el mds

sabio. ;Es, por ventura, el mejor?

Graciela Mantaras Loedel. En: revista Avan-
zada; N2 57, Montevideo, mayo 1987:

Sobre Los simbolos precisos

Con el til de mi cancién/ no te aludo, compariero/ ese ti soy. yo, Como Ma-
chado, quizas por pudor humano y de artista, la mujer-poeta se integra
a otra, otras las miles de mujeres que la habitan, en este poemario integrado
por treinta y tres unidades, en el que el niimero mistico se logra —cre-
emos que por deliberada opcién— al construirse el “Orden del libro”
en epilogo, sintesis y clave de la obra, cuyo limen (¢cabalistico?) es la
serie de digitos y cero.

La forma escueta, por breve, libre y despojada, es sabia eleccién para
una poesia que dice mucho y dice hondo; que no es hermética pero tam-
poco explicita y que parece hundir a veces, por la aparente llaneza, sus
profundas raices en el lejano Quevedo o en el Machado ocasionalmente
conceptista.

El titulo nos recuerda, por analogia métrica y oposicion expresiva,
un hemistiquio de Julio Herrera: “Los simbolos perplejos” (dudosos,
inciertos),

Los poemas van revelando una identidad descubierta ya que no vo-
luntariamente asumida (Y esta mujer se sabe/ aunque no quiera saberse), una
permanente mirada introspectiva, no siempre misericorde, pero también
una pupila y un odio abiertos al mundo que rodea, estrecha y agrede.

588

Asi, en bien medido crescendo, se ?I/ega al va.sfo do.lor, a traYisccj:Z 1(;2
cuidados pequefios: Una mujer en la estacion de servicio. 3 Una 21612]; - pno
sus ajos, la cebolla... Y paga. Y carga; I?ero nunca llord c:i)mo ebiere de, N
tene credencial para ese amor...; se despide. - de‘ lo qtfe pudo sehr, sda o de los
yalores para siempre perdidos, y de la ajenidad: respira hon
CeguCegi’to la torre no la tienta, escapa de los ruidos/ no para encerrarse de los
otros/ sino para mejor abrirse y es entonces que se juelca h?cua c/i?j :01?;@
dos. Uno natural, acogedor, fraterno: y lena sus 0jos cor e m‘ler : nadO,
ol hiimedo sereno que la cubre. Y se permite el suefio. Otro host; ,a 17e ue l;
frivolo, que la agrede pero lno 16; ;i/err'ota: ...vecorta y pega la flor g

J Puede mirar mds lejos./ Y miya. '

mml?(f: };?glh/lgtariedad O por eiigencia, esa rfmjer contemplzt1va /set sz}i
activa y modestamente sabia: sientc? que el pais vaa cambial sabe cudnto
pujé/ para gran lujo de los desmemo&ad@s./ Nq s zlusa: e

No lo es: conoce las reglas del juego y dice sencﬂlamente, con tige i
dad legitima, que subid la cuestal y puede ver desde su empmadu;@s g:icamc
coraje y golpea contra la adversidad. Y rfd tormentoso desamor, a
y al absurdo, responde con la eleccion aprer}dl(fl(a. e

Empero, esta mujer fuerte que flesplaza la z.luszon, que1 no pu o gdg -
tar la inmensa pena que le parte Zadvzda, pzro vive, hace el viaje oblig

i un lejanio ruido a madre sacude.

. Si?’iiiiripcign parcial —obligaday traicionera~— p}lede ni) bet?::;i
destacar valores intrinsecos y formales. Por eso nos tienta e in;: o
esta nota con un verso (creemos que unico eglel libro), endecas; a to dle
membre asimétrico, que nos parece la relacmn- con’fe??7 de li moi ::1 oe
hoy, con el Barroco buceador de almas, quevediano: el bravo temp

woche incierta.

MNR: En: diario La Unidn, suplemento Libros
Minas, Lavalleja, lunes 13 de junio de 1987.
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Dos modos de poetizar

Poca poesia contemporénea se anima a recuperar con mesurada nostal.

gia y con gratitud la felicidad pasada (por eso de algin modo sobrevi.

viente) junto al mundo de la infancia, la interrogacién sobre los origenes

los pequefios mi idi ici i '
peq milagros cotidianos que hicieron una vida. “El arte no es

sino .recfordacién”, anot6 Borges en un juvenil ensayo sobre Julio Herrera
y Reissig. Nancy Bacelo (Batlle y Ordéfiez, 1931) confirma tal aserto e

este, su duodécimo libro en cuarenta afios de poesia. El manojo de text .
Seldistribuye en tres secciones de desigual ndmero: “La far]nilia”- ”I(js
caida” y “Recuentos de amor”: No se encontraran sorpresas-en CL;anta
a cambios bruscos en su diccién, ningtin magquillaje apresurado arz
acompafiar los reclamos de la moda a los que quiere desofr. Fn todolgaso

la grata sorpresa esta en que logra renovar con deliberacién asuntos vie-

](;)sl, propios y ajenos; asi no duda en confirmarse desde la frase titular
el cuaderno (que aderr}as tiene estupendas ilustraciones de Fidel Scla-
vo) y proclama la necesidad de aferrarse a lo permanente, a-lo esencial

suyo: Pero haz que me ajuste a los principios de la biisqueda. No a la biisqueda

de los principios que: han sido mi sostén (“Ora pro-Nobis™).

Con m;flteriales clasicos de la poesia (materiales tipicos ¥ prestigiosos
en la poesia espariola) como el corazén, la flor y-su perfume, el azul, la
nube y.la noche, Bacelo prefiere en el apartado inicial el veréo lar o,de
c’adenaa narrativa, el decir coloquial, la imagen sutil, el tono melgncé-
h.co y 6}1 mismo tiempo gozoso. Pero a veces retrocede y construye meros
ejercicios de cierta destreza con rima tradicional; sin embargo, en los l-
tm.xos poemas avanza hacia el territorio del amor con un VerS(; mas des-
pojado y con recursos nada habituales. Entonces aparece lo mejor de
una voz que tiene mucho para comunicar y que hay que seguir oyendo:
El amante esté abajo/ de una cortina negra:/ (desdesio los balcones las luces lo;
avisos)/ Bebid en la taza oscura./ Se tragd la celada.

Pablo Rocca. En: semanario Brecha, Montevi-
deo, 5 de agosto de 1994.

gl fuego cotidiano

Desde su primer libro, Trinsito de fuego (1954) el perfil de Nancy Bacelo

se dibujé con algunos rasgos destinados a permanecer a lo largo de la

docena de titulos que forman su obra: un tono apasionado sin dejar de

ser contenido, una diccion despojada; una marcada predileccién por las

formas breves. Ese gusto por la sencillez y la brevedad lallevo a probar
con éxito la copla popular, como en Las coplas de Nico Pérez (1978), un
curioso librito impreso en papeles circulares de 7 cms de diametro uni-
dos por una argolla. El pequefio volumen mostraba. —como casi todos
Jos suyos— el amor de Nancy Bacelo por lo artesanal, por los libros
como objetos, por la mixtura de la literatura y la plastica, rasgos que ca-
racterizaron a Siete Poetas Hispanoamericanos (editorial que fundara
en 1960), y a la Feria Nacional de Libros y Grabados que gracias a su ta-
lento y esfuerzo personal jugd y juega desde hace cuatro décadas un
papel fundamental en la difusion de la cultura uruguaya. Pero ese amor
por lo artesanal no tiene que ver solo con los aspectos materiales del ob-
jeto libro, sino que, de algun modo signa su propia postura estética
frente a la poesfa. Una poesia “hecha a mano”, como decia Maria Elena
Walsh de la suya propia, una poesia fabricada con las cosas de todos los
dias, que huye de lo “prestigioso literario” para refugiarse en las entra-
fiables, gastadas palabras de la tribu. Estds en mi/ como estdl lo madera en
el palito, decia por ejemplo, en Los miisicos contintian el juego (1983).

Oriunda de Nico Pérez (depto. de Lavalleja) hay también en la poesia
de Nancy una cierta nostalgia por los sabores esenciales, por la natura-
leza, por los espacios abiertos, que corre paralela a su reivindicacion de
un lenguaje intimo y cotidiano.

Los simbolos precisos, que ahora reedita Nordan-Comunidad, habia
sido publicado originalmente por Siete Poetas en 1986, en una hermosa
edicion en cartulina celeste. Ahora ese titulo central en la obra de Bacelo
elige el formato pequefio (15 x 10 cms.) y una tapa color lila donde se
destaca una foto borrosa de ella misma —nifia— con sus padres, que
subraya el aspecto existencial, intimo de esta poesia.

Una suerte de balance con la vida, una contemplacion ensimismada
del paso del tiempo, una marcada reticencia, caracterizan este libro
donde todos los poemas empiezan con la férmula anaférica Una muger.
Esa tercera persona que “protagoniza” los poemas, permite a Bacelo en-
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tadlon B s o e nisparenta en esos versos lticidos y desencan-
; » 18 [Uz de la mafiana, las voces de | if

o : 1, las. e los ninos en la calle, yn

de]an? ruido a madre, contrastan simbdlicamente conel estruendo famz:

el siempre, con ese mundo urbano

: que la acosa, y se vuelven, mas all4
de la nostalgia, una apuesta’d lavi . A

da. Porque Ung mujer! sonrie a los dis-

crimi |
nadores del amor/ recorta Y pegal la flor que le arrancaron./ Puede mirar

mds lejos. Y mira,

Rosario Peyrou. £n: diario El Pais; Suplemento
Cultural N2 609, Montevideo, 6 de julio de
2001,

Sobre De sortilegios

tico.

Pocos libros son tan finos, tan bellos o tan originales. Poemas breves,

_ brevisimos a veces, siempre didfanos e intensos. Deja caer despacio/ pen-

diendo ast del hilo la estrategial y agudntate de toda pequefiez/ la noche pasa.

_ Lareticencia de las palabras permite adivinar algo que esta poesia busca

decir sin énfasis. Que no olvidemos que si hay una éticay que estd en la
belleza de cada acto. Que eso hace a la vida Mis cerca el sortilegio/ de la
inmensa aventura.

Sin dates de autor. En semanario Brecha, suple-
mento EI 8, Montevideo, 5 de julio de 2002,

Una voz magica

Cuando apareci6 El pan de cada dia Nancy Bacelo ya era una sélida poeta,
una autora definida en plena posesién de una técnica y un estilo, crea-
dora de un verso transparente inclinado al intimismo. El libro, como
otros muchos titulos de Bacelo, lograba comunicacion directa y proponia
no solo el disfrute estético sino el acercamiento a la poesia como a un
esencial alimento humano, como un articulo de primera necesidad, un
articulo luminoso en una época que aparecia cubierta de oscuridades.

En De sortilegios la voz se adelgaza hasta una sutileza sorprendente,
y la expresion se despoja de todo aditamento retérico ornamental, de
toda adyacencia verbal imprecisa para volverse una esencia donde sig-
nificante y significado, donde lo actstico y lo conceptual fluyen en la
misma unidad de materia poética, conformando un libro-discurso in-
eludible en la actual poesia uruguaya.

Es un libro mdgico y no solamente por lo que sugiere el titulo: la
magia consiste en poder decir tanto con recursos tan recatados, tan res-
petuosos, tan afinados que parecen querer borrarse para expresar mas,
que hacen que algunos elementos omitidos brillen precisamente por au-
sencia, y ese brillo sigue iluminando los seres y las cosas luego de cerrar
el libro, luego de concluir la lectura. Al finalizar, una voz firme y deli-
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cadisima se ha instalado en el mundo para desarrollar su magia y dj.

solver toda obviedad, todo malentendido, todo grumo-de materia n
significante.

Bacelo se mueve con mayor maestria cuando més breve es e] texto: al-

canza una intensidad de magnitud significante extraordinaria en los dip-

ticos, donde la exactitud y la belleza se equilibran con la verdad
evidencia de un teorema practicamente puntual, con la claridad de los tér
minos de un silogismo en que el tercer elemento corre siempre por cuenta

del lector, que de ese modo se ve dentro de las lineas del libro, involu

esemantizacion opor-

de Salvatore Quasimodo, en ex-

quisito despliegue intertextual del diptico: Peguerio atardecer/ Yyaesde
noche (pag. 10) hasta la serie “Qué?” iniciada en Ia pdgina 44 y desarro-

el logro silencioso (pero m4
Pero no es sélo en el texto ultra corto donde comparecen las maravi-
llas de este libro. En textos mads extensos, el trabajo silencioso con la pa-

labra da otro tipo de frutos magicos que componen otra dimensién de
estos sortilegios:

594

, ue el ruidol no estorbe la maravilla de su mtisisa/ q,uelﬁ;c;ne]a
e ta/ empecinado en subsistir. (”Comen/sgles , pag.15. el
e ﬁStr‘?W” 1 ez uisita edicidn, el color de la tinta, la textura e

i anadlddulr?cl/or?tine?\te una materia estética disfrutable y necesaria
ped }?;ilelecontenido, un libro objeto al que hay que acercarse con
;i;;iign y alegria pura, como a la buena magia.

¢

Rafael Courtoisie. En: diario gl Pais, Supl§=
mento Cultural N2 686, Montevideo, 27 de di-

ciembre de 2002.
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